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Annotatsiya: O zbek hujjatchiligining takomillashtirishdagi muhim va dolzarb
masalalardan biri hujjatlarning tarixini tadqiq va tahlil qilishdir. Hujjatchilik va davlat
tilida yuritishda eng avvalo o ‘zbek tilining barcha davrlardagi tarixi haqida ma’lum
ma’lumotlarni bilish, tasavvur qilish zarur.

Kalit so‘zlar: hujjatchilik, daviat tilida ish yuritish, yorliq, farmonnoma, bitim arznoma,
qarznoma, tilxat, siyosiy munosabatlar, patta, xalgaro alogalar.

Hujjatchilik o‘zining uzoq tarixiga ega. Hujjatlar gadim zamonlardan beri olib borilgani
ma’lum. Yozuvning paydo bo‘lishi bilan bir vaqtda hujjatchilik rivojlana boshlangan, u
kishilar o‘rtasidagi muomala, fikr almashuv va bir - birini tushunish vositasini bajargan.
Hujjatchilik asrlar mahsuloti bo‘lib, u jamiyat tarixi bilan vevosita bog‘liq. Ishlab chigarish
va davlat apparatidagi ish yuritishning o‘zgarishi bilan hujjatchilik ham rivojlanadi va
takomillashadi. Ishlab chiqarish va davlat apparatidagi ish yuritishning o‘zgarishi bilan
hujjatchilik ham rivojlanadi va takomillashadi.

Jamiyatning taraqqiyoti hujjatchilik tizimida ham ma’lum o‘zgarishlarni yuzaga keltiradi.
Masalan: ibtidoiy tuzum davrida ham jamiyat a’zolari o‘zaro munosabatlardagi muhim
holatlarni qayd etib borishga ehtiyoj sezganlar. Tabiiyki, ehtiyoj natijasida o‘sha tuzumga
xos ibtidoiy hujjatlar yuzaga kelgan. Olim Edvard Kyera o‘zining “Onu nucanu Ha riauue’
(1984) asarida Bobil (Vavilion) davlatida eramizdan avvalgi 1792-1750-yillarda “Qonunlar
majmui (Kodeksi)”, undan ham gqadimroq 2112-2094-yillarda bo‘lgan Ur-Nammu
chigargan gonunlari hagida ma’lumot beradi. Davrlar o‘tishi bilan ijtimoiy-igtisodiy tuzum
o‘zgargan, siyosiy munosabatlar takomillashgan. Shu bilan birga, hujjatlar ham
takomillashib borgan. Bugungi kunda fanda qimmatli ma’lumotlarga ega bo‘lgan manbalar
mavjud. Ular tariximizning turli davrlariga oid O‘rxun-Enisey (runik), sug‘d, eski uyg‘ur,
arab va boshqa yozuvlarda bitilgan hujjatlar haqida ma’lumot beradi. Qadimgi Xorazm
yozuvini o‘qib chiqggan, olim S.P.Tolstov “/IpeBauit Xope3m™, 1962-yil “JIpeBHUE ACIBTHI
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Oxkca u Skcaproit” kabi kitoblarida Tuproqqal’ada topilgan yodgorliklar haqida qimmatli
ma’lumotlar bergan. Umuman, Xorazmdagi xarobazorlaridan charm yuzasiga yozilgan 8 ta
xo‘jalik hujjatdan parchalar, 20 taxtachaga yozilgan hujjat topilgan. Ularda Tuproqqgal’a
hayot davrida unga tobe xonadon a’zolarining ro‘yxati, harbiy chaqiriq, solig, jon
ro‘yxatlari bo‘lgan. Nufuzli zotlar bilan birga qullar ham qayd qilingan. 4 ta hujjatda
Tuproqgal’a omboriga qabul qilingan xo°jalik asbob-uskunalari, xususan, bir o‘rinda
g‘ildiraklar, bu narsalarning tagsimlab berilishi haqidagi tilxat-ro‘yxatlar bor.

Tarixchi olimlar ish olib borib, Sharqda X-XIX asrlarda yorliq, farmonnoma, bitim
arznoma, qarznoma, tilxat va mazmunan shunga yaqin hujjatlar nisbatan keng tarqalgani
haqida xabar beradilar. Yorliglarning mazmuni xilma-xil bo‘lgan. Ular xabar, tavsif,
farmoyish, bildirish, tasdiglash va h.k bildirgan. K.Sodiqov o‘zining “Eski uyg‘ur yozuvi”
(1989) asarida 1393-yil To‘xtamishxonning polyak qiroli Yagoyloga yo‘llagan yorlig‘i,
Temur Qutlug‘ning 1397-yorligi, 1469 Boburning otasi Umarshayx Mirzoning marg‘ilonlik
Mir Sayid Ahmadga bergan yorlig‘ini qayd qilib o‘tadi. Shuningdek, Toshkent hokimi
Yunusxo‘janing 1797-yil 2-iyunda Peterburgga Rossiya podshosiga o‘z elchilari orgali
yuborgan yorlig‘i haqidagi ma’lumotni “ApxuB BHemHeW mnoaUTUKU Poccuiickoii
®enepanun”dan bilish mumkin. XIX asrda Qo‘qon xonligida patta keng tarqalgan
hujjatlardan biri bo‘lgan (A.Trotskaya. Ganchi, ganchiboshi v Kokandskom xanstve. M.
1963 g.) Pattada ma’lum kishiga muayyan miqdordagi pul, mahsulot, urug® (don) yoki
boshqa narsalarni berish lozimligi haqida ma’lumot aks ettirilgan. Yuqorida qayd
qilinganidek, kishilar hatto qabilalar o‘rtasidagi muomalada hujjatning sodda shakllaridan
foydalanilgan. Masalan: M.Qoshg‘ariyning “Devonu lug‘ot-it-turk” asarida bulug atamasi
uchraydi, U elchiga qaytib ketish uchun beriladigan ijozat qog‘ozi, elchilarga beriladigan
tuhfa ma’nolarini ifodalaydi. XI asr olimi, Yusuf Xos Xojibning “Kutadg‘u bilik” asarida
esa bildirgulik so‘zi yorlig va noma ma’nosida ishlatilgan. Zahiriddin Muhammad
Boburning “Boburnoma” asarida xalgaro aloqalarga doir atamalar gayd etilganki, bu
atamalar tizimini oydinlashtirishga katta yordam beradi. Unda arzadosh so‘zi arizachi
o‘rnida qo‘llangan. Insho so‘zi esa yozma nutq ma’nosini

Milliy istiglol hayotimizning hech bir istisnosiz barcha sohalarida bo‘lgani kabi ona
tilimiz rivoji uchun ham keng yo‘l ochdi. Mustaqil davlatimizning asosiy qonuni -
Konstitutsiyamizda, “Davlat tili haqida”ga qonun va boshqga rasmiy hujjatlarda ona tilimiz
bo‘lmish o‘zbek tilining huquqiy maqomi va istigboli aniq ko‘rsatib berilgan. Necha asrlar
mobaynida goh yuksak rivoju shuhrat topgan, gohida nopisandlik, turtkilash va
kamsitishlardan ko‘ngli singan, ammo yorug‘ kunlarga yetmoq umidi so‘nmagan tilimiz
chinakam munavvar kunlarga salomat yetib keldi. Yaqin o‘tmishimizda milliy tafakkurni,
milliy o°zlikni izdan chigqarmoqqga, shu Xg_‘l bilan o‘z hukmronligining umrboqiyligini
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ta’minlamoqga xomtama bo‘lgan mustabid tuzum tilimizni izdan chiqarishga qattiq bel
bog‘lagandi. Bu tuzum tilimizga “yagona umumxalq tili”ning unsurlarini o‘rinli-o‘rinsiz
tigishtirishdan tashqari, ayni shu “yagona umumxalq tili’ni ikkinchi ona tilim deydiganlarga
“xo°‘rozqand”lar ulashdi, shu yo‘l bilan 0°z ona tilini bilmaydiganlar safini kengaytirishga
urindi.

Ta’kidlash joizki, milliy ma’naviyatni ona tilidan ayri holda tasavvur etib ham bo‘lmaydi.
Chunki xalgning ruhiyati, tabiati, butun borlig‘i uning tilida aks etadi. Shuning uchun ham
insonning ma’naviy kamolotida ona tilining o‘rni beqiyosdir. O‘zbek tili davlat tili sifatida
jjtimoiy turmushimizning barcha sohalarida qonuniy ravishda qo‘llanmoqda, milliy
ma’naviyatimizning betakror ko‘zgusi sifatida, xalqimizning borligi va birligi belgisi
sifatida o‘rganilmoqda, o‘rgatilmoqda. Ana shunday sharoitda, “O°z fikrini mutlaqo
mustaqil, ona tilida ravon, go‘zal va lo‘nda ifoda eta olmaydigan mutaxassisni, avvalambor
rahbar kursisida o‘tirganlarni bugun tushunish ham, oqlash ham qiyin”.

Kishi o‘z fikrini aniq va ravon ifodalashi uchun tildagi uslublardan ham xabardor
bo‘lishi, kundalik so‘zlashuv tilidan tashqari, rasmiy-ish yuritish tilini ham bilishi kerak.
Chunki oddiy ishchimi, dehqonmi, tadbirkormi yoki ziyolimi, baribir, hech bo‘lmaganda,
ariza, tilxat yoki ishonchnoma yozishiga to‘g‘ri keladi. U yoki bu darajadaga korxona,
muassasa yoki tashkilot rahbarining faoliyatini esa ish yuritish qog‘ozlarisiz tasavvur etib
bo‘lmaydi. Shuning uchun ham “Davlat tili haqida”gi qonunimizning o‘zak moddalari (8-
14-moddalar)da’ ish yuritishning tilga alogador jihatlari qoidalashtirilgan.

Ish yuritishning bevosita asosini hujjatlar tashkil giladi. Mazmunan, hajman va shaklan
xilma-xil bo‘lgan hujjatlar kattayu kichik mehnat jamoalarining, umuman kishilik
jamiyatining uzluksiz faoliyatini tartibga solib turadi. Zero, hujjatlar kechagina paydo
bo‘lgan narsa emas, kishilik jamiyati shakllanishi bilanoq bu jamiyat a’zolari o‘zaro
munosabatlaridagi muayyan muhim holatlarni muntazam va qat’iy qayd etib borishga
ehtiyoj sezganlar. Ana shu ehtiyojga javob sifatida, tabiiyki, ilk, ibtidoiy hujjatlar yuzaga
kelgan. Bobilning miloddan avvalgi 1792-1750-yillardagi shohi Xammurapining
adolatpesha qonunlar majmui, undan ham gadimroq shoh Ur-Nammu (miloddan avvalgi
2112-2094 vyillar)ning qonunlari va boshqa manbalarning mavjudligi “hujjatlar” deb
ataladigan tartibot vositalarining nechog‘li olis va murakkab tarixga ega ekanligini
ko‘rsatadi.

XIX asrda Qo‘qon xonligida keng tarkalgan hujjatlardan biri “patta”lardirg. Pattada
ma’lum kishiga muayyan miqdordagi pul, mahsulot, urug‘ (don) yoki boshqa narsalarni

’ Bu hagida qarang: https:/lex.uz/docs/-121051
® Tpoumkas A.JI. Tanuu, ranunGoum B Kokanackom xarnctee (XIXB.)/ Tiopkosnorudeckue uccnenosanms. M.-J1., 1963
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berish lozimligi hagida ma’lumot aks ettirilgan. Patta matnlarida ham o°ziga xos doimiy va
muayyan tarkib va nutqiy qolip borki, bu ham o‘zbek (turkiy) hujjatchiligi uzoq tarixiy
tajriba va tadrijiy takomil mahsuli ekanligining dalilidir. “Oktyabr” to‘ntarishidan keyin
sho‘rolar tuzumi iqtisodiy, ijtimoiy-siyosiy va madaniy hayotning barcha sohalarini o‘zining
istibdod yo‘rig‘iga soldi. Butun mamlakatdagi hujjatchilik, idoraviy ish yuritish tamoyillari
ham bu yo‘riq sirtmog‘idan chetda qolmadi. Mohiyatan o‘ta g‘irrom til siyosati tufayli
milliy jumhuriyatlardagi tillarning ijtimoiy mavqei pasayib bordi.

Mehnatni ilmiy tashkil gilish muammolariga bag‘ishlab 1921-yilda o‘tkazilgan “I Butun
Rossiya konferensiya kun tartibiga kiritilgan boshqarish mehnatini ilmiy tashkil qilish va
hujjatlar bilan ishlash masalasi, shuningdek, mamlakatda bu ishlarni muvofiglashtiruvchi va
yo‘lga solib turuvchi maxsus tashkilot tuzish masalasining asl mohiyati ham rus tilining
ijtimoly mavqeini yanada kuchaytirishdan iborat edi. Sho‘ro siyosati go‘yoki o‘zining
“millatlar va tillarning tengligini ta’minlash” tamoyilini amalga oshirganday qilib ko‘rsatish
magsadida jumhuriyatimizda idoraviy ish yuritishni o‘zbekchalashtirish borasida ba’zi
harakatlarni amalga oshirgan. O°zbekiston jumhuriyatining inqilobiy qo‘mitasi 1924-yilning
31-dekabrida 48-ragamli bir qaror qabul gilgan. Bu garorning nomi aynan mana bunday:
“Ishlarni o‘zbek tilida yurgizish ham O°zbekiston jumhuriyatining inqilobiy qo‘mitasi
huzurida markaziy yerlashtirish hay’ati va mahallalarda muzofot yerlashtirish hay’atlari
tuzilish (1) to‘g‘risida”. Ushbu qaror, unda ta’kidlashshshcha, sho‘ro idoralarining ishlarini
yerli xalqqa yaqinlashtirish maqsadi bilan qabul qilingan. Qarorda hukumat, kooperativ,
xo‘jalik idoralari va boshga muassasa, tashkilot va korxonalar jumhuriyatning bo‘list
(Bomocth) ham uyaz (y331) doiralarida butun yozuv ishlarini fagat o‘zbek tilidagina
yurgizishga majbur etish vazifasi qo‘yiladi. Buning uchun korxona, tashkilot va
muassasalarda ““ishlarni o‘zbek tilida yurguzish bo‘lmalari(ni) tashkil qilmoq”,
yo‘rignomalar nashr etish, “yerlik xalqdan amaliy ishchilar (ish yuritish bo‘yicha)
tayyorlamoq” va boshqa tashkiliy ishlarni amalga oshirish lozimligi maxsus ko‘rsatib
o‘tilgan. Bu gqarorni joriy qilish yuzasidan, tabiiyki, muayyan ishlar amalga oshirila
boshlagan, xususan, maxsus ish qog‘ozlari tayyorlangan. Lyokin 30-yillarning 2-yarmidan
boshlab o‘zbek tiliga bo‘lgan e’tibor rasman susayib borgan. O‘sha murakkab tarixiy
jarayon, xalqlarning milliy o‘zliklarini anglashlaridan hokimiyatning dahshatli qo‘rquvi, bu
qgo‘rquv hukmron bo‘lgan gatag‘on davrining achchiq samarasi bugun hech kimga sir emas.
Aytish lozimki, yaqin o‘tmishimizda barmoq bilan sanarli miqdordagi hujjatlar o‘zbek tilida
yozilgan. Ammo bu hujjatlarning tilini sof o‘zbekcha deb aytish ancha qiyin. Yagqin-
yaqinlargacha “Berildi ushbu spravkami falonchiyevga shul hakdakim, hagigatan ham bu
o‘rtoq shul joyda yashab turadi” gabilidagi 20-yillarda rus tilidan andoza olish tufayli paydo
bo‘lgan, ya’ni shaklan o‘zbekcha ma’lumotnomalar yozib kelindi. Rus tilida mazkur
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matnning asli “/lana Hacrosimast cnpaBka lBaHoBy B TOM, uTO TOBapui] lBaHOB
JEUCTBUTENILHO TPOKUBAET MO TakoMy-To ajapecy”’ tarzida bo‘lib, bu matn til nugtai
nazaridan benihoya tugal, lo‘nda va benugson. Ammo o‘zbek tilida ayni so‘z tartibini
saqlashning o‘ziyoq o‘zbek tilining tabiatiga mutlaqo zid. Rus tilidan andoza olish (aytish
kerakki, bunday hol boshqa tillarda, masalan, tatar tilda ham kuzatiladi), biror bir darajada
bo‘lsin, o‘zini oqlay olmaydi. Umuman, o‘zbek hujjatchiligining boy va uzoq tariximizning
ilk bosqichlaridan ibtido olgan an’anasi mavjud bo‘lsa-da, “Oktyabr” to‘ntarishidan keyin
boshqga joylarda bo‘lgani kabi jumhuriyatimizda hujjatchilik bevosita o‘zbek tili negizida
rivojlantirilmadi. Bu sohadagi asosiy yo‘nalish nusxa ko‘chirishdan iborat bo‘lib qoldi9 :
Ana shuning va boshqa bir gancha omillarning oqibati natijasida o‘zbek tilining rasmiy ish
uslubi deyarli takomil topmadi. O‘zbek tiliga davlat tili maqomi berilgan bugungi kunda
o‘zbek tilida mukammal hujjatchilikning shakllanishi uchun butun imkoniyatlar ochildi.
Muassasa, tashkilot, korxona va birlashmalardagi ishni ishlab chigarish taraqqiyotiga
muvofiq tashkil etishda, umuman, boshqaruv sohasida hujjatlarning o‘rni va ahamiyati
beqiyosdir. Ayni paytda hujjatlar matnini tuzish boshqaruv apparati faoliyatidagi eng
sermehnat va sermashaqqat jarayondir. Bu jarayonning oqilonaligi va samaradorligini
oshirmasdan turib, umumiy boshqaruv madaniyatini yuksaltirib bo‘lmaydi. Jamiyat hayoti
barcha jabhalarining jadal rivoji esa boshqaruv madaniyatining darajasiga bevosita bog‘lig.
Shuning uchun ham zamonaviy rahbar har qanday zaruriy axborotni rasmiy ish tilining
tegishli shakllarida bemalol ifodalay olishi, idoraviy ish yuritish malakalarini puxta
egallagan bo‘lishi zarur.

Ish yuritishning bevosita asosini hujjatlar tashkil qiladi. Mazmunan, hajman va shaklan
xilma-xil bo‘lgan hujjatlar kattayu kichik mehnat jamoalarining, umuman kishilik
jamiyatining uzluksiz faoliyatini tartibga solib turadi. Zero, hujjatlar kechagina paydo
bo‘lgan narsa emas, kishilik jamiyati shakllanishi bilanoq bu jamiyat a’zolari o‘zaro
munosabatlaridagi muayyan muhim holatlarni muntazam va qat’iy gayd etib borishga
ehtiyoj sezganlar. Ana shu ehtiyojga javob sifatida, tabiiyki, ilk, ibtidoiy hujjatlar yuzaga
kelgan.
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